
Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit

The Elcan Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit is a must-have addition to any AR-15
equipped with an Elcan SpecterDR optic. This rail segment is purpose-built to
allow for the attachment of a micro red-dot optic to the side of the larger sight,
enabling users to have an intuitive optic for close-range engagement. The rail
features five mounting spaces and has an all-black finish.

Attributes

Name: ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit
Manufacturer: ELCAN
Product no.: EU2009742
Mfr. No.: MRDPSDRB
Finish: Matte Black
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 97mm
UPC: 666595000209
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ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit
Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Anbringung eines MikroRotpunktOptik an der Seite Ihres ELCAN SpecterDROptik zu ermöglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Schiene nur mit kompatiblen MikroRotpunktOptiken.
Achten Sie darauf, dass die Montage sicher und fest ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der Nutzung
zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Komponenten.
Tragen Sie beim Umgang mit Werkzeugen geeignete Schutzausrüstung, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und keine Beschädigungen aufweisen.
Reinigen Sie die Oberfläche des ELCAN SpecterDROptik vor der Installation.

Installation

Platzieren Sie die Picatinny Rail Mount Kit auf der vorgesehenen Stelle des ELCAN SpecterDROptik.
Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig fest, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Anbringung des MikroRotpunktOptik

Befestigen Sie die MikroRotpunktOptik an der montierten PicatinnySchiene.
Stellen Sie sicher, dass die Optik sicher montiert ist und nicht wackelt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Optik vor der Nutzung.

Nutzung

Verwenden Sie die ELCAN SpecterDROptik und die MikroRotpunktOptik gemäß den jeweiligen
Anleitungen.
Achten Sie darauf, dass die Sicht klar und ungehindert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Kundendienst oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit. This product is designed to enhance your
AR15 equipped with an Elcan SpecterDR optic by allowing the attachment of a micro reddot optic for improved
closerange engagement. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and installation.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Ensure that the product is compatible with your specific model of AR15 and Elcan SpecterDR optic.
Inspect the rail mount kit for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the rail mount kit only for its intended purpose: attaching a micro reddot optic to the Elcan SpecterDR
optic.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for mounted optics.
Ensure that all mounting screws are tightened securely before use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its integrity.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation

Ensure you have the necessary tools (screwdriver, Allen wrench) for installation.
Clear your workspace and ensure the firearm is unloaded.

Mounting the Rail

Locate the designated mounting area on the side of the Elcan SpecterDR optic.
Align the rail mount kit with the mounting area, ensuring a snug fit.
Insert the mounting screws and tighten them securely, following the manufacturer's torque
specifications.

Attaching the Micro RedDot Optic

Position the micro reddot optic onto the rail mount.
Secure the optic using the provided screws or clamps, ensuring it is firmly attached.

Final Checks

Doublecheck all screws and connections to ensure everything is secure.
Test the setup in a safe environment before heading to the field.

Usage Guidelines

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching optics.
Familiarize yourself with the operation of the micro reddot optic before use.
Regularly inspect the mount and optic for any signs of wear or damage during use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please consult the manufacturer's website or
customer service. Ensure you have your product information ready for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit. Thank you for your attention to safety and responsible usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Montaje de Rail Picatinny Auxiliar ELCAN

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Montaje de Rail Picatinny Auxiliar ELCAN. Este producto está diseñado para mejorar la
funcionalidad de tu AR15 al permitir la instalación de un óptico de punto rojo micro. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños.
No uses el kit si hay alguna parte dañada o desgastada.
Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas la capacidad de carga del rail al instalar accesorios adicionales.
Asegúrate de que el óptico de punto rojo esté correctamente montado y asegurado antes de usar el arma.
No modifiques el kit de montaje de ninguna manera.
Utiliza siempre protección ocular al disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.
Familiarízate con el funcionamiento del óptico de punto rojo antes de usarlo en situaciones de alta presión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el AR15 esté descargado y en un estado seguro.

Instalación del Kit de Montaje:

Localiza el área en el lateral de la mira donde se instalará el rail.
Alinea el kit de montaje con los orificios de montaje disponibles.
Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar el kit en su lugar. Aprieta firmemente, pero evita el
exceso de torque que pueda dañar el material.

Instalación del Óptico de Punto Rojo:

Coloca el óptico de punto rojo en el rail montado.
Asegúrate de que esté bien alineado y asegurado.
Verifica que todos los tornillos estén ajustados.

Verificación de Seguridad:

Revisa que no haya piezas sueltas.
Realiza una prueba de funcionamiento del óptico antes de salir al campo.

Uso del Producto:

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el óptico esté encendido y configurado para tus
necesidades.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de este tipo.
No tires el producto en el medio ambiente; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el Kit de Montaje de Rail Picatinny Auxiliar ELCAN, busca un punto de
contacto dentro de la UE para obtener asistencia. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier
número de serie relevante.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Utiliza el Kit de Montaje de Rail Picatinny Auxiliar ELCAN de manera responsable y disfruta de su funcionalidad.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Montage de Rail
Picatinny Auxiliaire ELCAN

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de montage de rail Picatinny auxiliaire ELCAN. Ce produit est conçu pour améliorer
l'expérience de tir en permettant l'attachement d'un micro reddot sur votre lunette Elcan SpecterDR. Pour garantir
une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du kit de montage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour le montage.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.
Évitez de manipuler le produit dans des conditions météorologiques extrêmes.
Ne jamais pointer le produit vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement les instructions fournies avec votre lunette Elcan SpecterDR.

Installation

Localisez l'emplacement de montage sur la lunette.
Alignez le rail Picatinny avec les emplacements de montage.
Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
Vérifiez que le rail est stable et sécurisé avant de procéder à l'attachement du micro reddot.

Utilisation

Installez le micro reddot sur le rail en suivant les instructions du fabricant de l'optique.
Effectuez des tests de visée pour vous assurer que tout est correctement aligné.
Utilisez le produit dans un environnement sûr et contrôlé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits électroniques.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de votre kit de montage de rail
Picatinny auxiliaire ELCAN.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Montaggio per Binario Picatinny Ausiliario ELCAN

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Montaggio per Binario Picatinny Ausiliario ELCAN. Questo prodotto è progettato per
garantire un montaggio sicuro e affidabile di ottiche micro a punto rosso su armi AR15 dotate di ottica ELCAN
SpecterDR. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Durante l'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e non pronta all'uso.
Non sovraccaricare il binario con accessori non compatibili.
Verifica che tutte le viti e i dispositivi di montaggio siano ben fissati prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave esagonale e cacciavite.

Installazione:

Posiziona il Kit di Montaggio per Binario Picatinny Ausiliario ELCAN sul lato dell'ottica ELCAN
SpecterDR.
Allinea i fori del binario con i fori di montaggio dell'ottica.
Inserisci le viti di montaggio e serrale con la chiave esagonale.
Controlla che il binario sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:

Monta l'ottica micro a punto rosso sul binario seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia correttamente installato e sicuro prima di
utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale del produttore o contatta il servizio
clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni sul prodotto a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit di Montaggio per Binario
Picatinny Ausiliario ELCAN. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Montażowego
Elcan Auxiliary Picatinny Rail

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Montażowego Elcan Auxiliary Picatinny Rail. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj wyłącznie oryginalnych akcesoriów i części zamiennych.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych (np. nadmierna wilgotność, skrajne temperatury).

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne i nieuszkodzone.
Przeczytaj instrukcję montażu dołączoną do produktu.
Zamocuj szynę Picatinny w odpowiednim miejscu na broni, upewniając się, że jest stabilna.
Użyj śrub i narzędzi dostarczonych w zestawie do prawidłowego zamocowania.

Użytkowanie

Po zamontowaniu, upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony i działa zgodnie z zamierzeniem.
Przed użyciem broni, zawsze sprawdź, czy jest odpowiednio załadowana i przygotowana do strzału.
Podczas strzelania, zachowuj ostrożność i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa dotyczących
używania broni.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć uwagę na oznaczenia dotyczące recyklingu, jeśli są dostępne.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Montażowego Elcan
Auxiliary Picatinny Rail.
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ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kitin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan AR15
aseidesi käyttöä yhdessä Elcan SpecterDR optikan kanssa. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ja käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiskon kiinnityspaikat ovat puhtaat ja vapaat esteistä ennen asennusta.
Käytä vain yhteensopivia optiikoita ja lisävarusteita.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta et vahingoita kiskoa tai aseita.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty.
Puhdista asennusalue huolellisesti.
Aseta kiskosegmentti aseeseen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä kisko tiukasti mukana tulevilla kiinnitysmateriaaleilla.
Tarkista, että kisko on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä vain kiskoon asennettuja optiikoita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen ampumista.
Tarkista optiikan ja kiskon kunto säännöllisesti.
Älä yritä muuttaa tai muokata kiskoa ilman asiantuntevaa apua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden joukossa.
Ota yhteys paikallisiin ympäristöviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.

Loppusanat
Oikein käytettynä ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit voi parantaa ampumakokemustasi ja varmistaa
turvallisuuden. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ELCAN Auxiliary Picatinny
Rail Mount Kit

Introduktion
Tack för att du valt ELCAN Auxiliary Picatinny Rail Mount Kit. Denna produkt är utformad för att förbättra din AR15s
funktionalitet genom att möjliggöra montering av en mikro rödpunktsoptik. För att säkerställa säker användning och
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla optiska enheter.
Undvik att montera eller justera produkten under stressiga eller farliga situationer.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Om du upplever några problem med produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att alla nödvändiga verktyg finns tillgängliga innan installation.
Rengör ytan där railen ska monteras för att säkerställa god kontakt.

Montering:

Placera railen på den önskade platsen på din AR15.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa railen. Se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att railen sitter fast och är stabil innan du monterar optiken.

Montering av optik:

Följ tillverkarens instruktioner för den mikro rödpunktsoptik som ska monteras.
Justera optiken för att säkerställa korrekt siktlinje och funktionalitet.

Testa installationen:

Innan du använder vapnet, testa att optiken fungerar korrekt och att railen sitter stabilt.
Gör eventuella justeringar som behövs för att optimera användningen.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är trasig eller inte längre används, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání montážní sady
ELCAN Auxiliary Picatinny Rail

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní sadu ELCAN Auxiliary Picatinny Rail. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil vaše zkušenosti s optikou Elcan SpecterDR. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon, prosím,
důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka.
Sledujte aktualizace o případných staženích produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při montáži dodržujte pokyny výrobce.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo chybí některé součásti.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození produktu.
Při manipulaci s optikou buďte opatrní, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace montáže

Umístěte montážní sadu ELCAN Auxiliary Picatinny Rail na požadované místo na liště zbraně.
Použijte přiložené šrouby k pevnému upevnění montáže.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně připevněna a nehybná.

Použití montáže

Připojte mikro reddot optiku k montáži.
Ujistěte se, že je optika bezpečně upevněna.
Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno a funkční.

Údržba

Pravidelně kontrolujte montáž a optiku na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte montáž suchým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného odpadu. Zjistěte, zda je možné produkt recyklovat.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej bezpečně, abyste předešli zranění.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data
zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání montážní sady ELCAN Auxiliary Picatinny Rail. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


